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"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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Ventilation Not Required.
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WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
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AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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Ventilation Not Required.
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WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
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AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.




DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District,Shenzhen

DELL
更换

DELL

DELL
删除 3.1.4内容

DELL

DELL
内容归为 3.3 Wring
图片更换

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
QRSCAN

DELL
图片模糊，重新上传UI图片

DELL

DELL
Note: In PV-Linkage mode, the EV charger will automatically start charging when the surplus solar power is sufficient. If the inverter is in zero export mode and the surplus solar power is limited, there will be no surplus solar power.

DELL
更换系统图

DELL
更换系统图



DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.
4th Floor, No.23 Zhulongtian Road, Shuitian Community, Shiyan Street,Baoan District, Shenzhen

DELL
Single-phase AC EV Charging station User Manual

DELL
插入二维码

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
Shenzhen Growatt Dynocharge Energy Technology Co., Ltd.

DELL

DELL
删除 equipment

DELL
AC EV Charging station

DELL
更新目录

DELL
插入
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “SAVE THESE INSTRUCTIONS".
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SéCURITé CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
NSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTRUCTIONS AYANT TRAIT à UN RISQUED’INCENDIE OU DE 
CHOC éLECTRIQUE
For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.

DELL
插入 Safety precautions内容

DELL
更换产品图片

DELL
图片居中

DELL
图片居中

DELL

DELL
删除框选内容

DELL
更换图片

DELL
整个释义替换为欧标单相，并重新截图放置。

DELL
替换图片

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL
更换

DELL

DELL
112      8       Reserved
113      9       Type A  fault
114     10      Relay  fault
115     11      PE fault
116     12      PEN fault
117     13      Out of service
118     14      Door opened
119     15      MCU fault

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换图片

DELL
更换产品图片

DELL

DELL
holder

DELL

DELL
holder

DELL
更换产品图片

DELL
插入背板尺寸图

DELL
标注字体与正文部分保持一致

DELL
插入 15 Warranty
The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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Ventilation Not Required.
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WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
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AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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Ventilation Not Required.
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AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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For use with Electric Vehicles.
Pour utilisation avec des véhicules électriques.
Ventilation Not Required.
Aucune ventilation requise.
WARNING To avoid a risk of ﬁre or electric shock, do not use this 
device with an extension cord.
AVERTISSEMENT Pour réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, ne pas utiliser de rallonge aveccet appareil.
CAUTION: Do not use this product if there is any damage to the unit. ATTENTION Ne pas utiliser ce produit si l'appareil est endommagé. CAUTION “Risk of electric shock. Do not remove cover or attempt to 
open the enclosure. No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualiﬁed service personnel.”
ATTENTION Risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle ni essayer d'ouvrir le boîtier.Aucune pièce interne réparable par l'utilisateur. Conﬁer tout travail d'entretien ou de réparation à un technicien qualiﬁé.
“WARNING” “Risk of explosion. This equipment has arcing or sparking 
parts that should not be exposed to ﬂammable vapors. This equipment should be located at least 460 mm (18 inches) above the foor.”
AVERTISSEMENT Risque d'explosion. L'appareil comporte des pièces pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles qui ne devraient pas être exposées aux vapeurs inﬂammables. Cet appareil devrait être installé à au moins 460 mm (18 pouces) au-dessus du plancher.
“WARNING”: “This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.”AVERTISSEMENT Ce dispositif est destiné au chargement des véhicules ne nécessitant pas de ventilation au cours du chargement.
automatic reset feature is provided. AVERTISSEMENT - Caractéristique de réarmement automatique incluse.
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The warranty period of this product (including hardware and software) is 3 years. If the contract stipulates otherwise, the contract shall prevail. For warranty cases during the warranty period,the customer should present the invoice of the purchase of the product to our service team, At the same time, the nameplate on the product should be clearly visible, otherwise the warranty claim might not be accepted.
Warranty condition
We will repair or replace the product free of charge during the warranty period. The defective machine after replacement shall be owned by us, and the customer shall reserve a certain amount of time for us to repair the faulty machine.
Liability exemption
We reserves the right not to accept the warranty claim if the conditions below happen,
1. No trademark on the product;
2. Warranty period has expired;
3. Fault or damage caused by incorrect installation, by installing the device in a not allowed environment, by improper storage or usage, etc.(e.g. too high or too low temperature,moisture or too try environment, high altitude or unstable voltage/current etc.)
4. Failure or damage caused by the installation repair, modification or disassembly by unauthorized service personnel;
5. Failure or damage caused by using our non-genuine spare parts;
6. Damage or damage caused by accident or human cause (operational error scratching, handling, bumping, access to inappropriate voltage, etc.),or transport damage;
7. Failure or damage caused by force majeure such as natural disasters (such as earthquakes, lightning strikes, fires, etc.)
8. Other failures or damages that are not caused by quality problem of the product or its components.
Statement of liability
The copyright of this manual belongs to our company. Any organization or individual may not extract or copy part or all of the contents of this manual without any written permission from us, and may not be reproduced and spread in any form (including materials and publications). We have the final right to interpret this manual. This manual is subject to change without prior notice.
For more information, please contact service@ginverter.com.
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